
V

V

?

?

&

?

b

b
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b

b

b
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b

b

b

b

b

c

c

c

c

c

c

Marching

f

f

Solo ad lib.

∑

∑

œ œ

J

œ
.œ

Old Mc Do-nald

∑

œ œ

J

œ

.œ

∑

∑

∑

J

œ œ

J

œ œ
‰

J

œ

had a farm, he

∑

j

œ œ

j

œ œ

‰
j

œ

∑

∑

∑

J

œ œ

J

œ

J

œ

J

œ

J

œ

J

œ

had a farm, oh yes, he

∑

j

œ œ

j

œ œ œ œ œ

∑

∑

∑

J

œ œ

J

œ œ
Œ

had a farm! (Woof!)

¿

∑

j

œ œ

j

œ œ

Œ

∑

V

V

?

?

&

?

b

b

b

b

b

b

b

b

b

b

b

b

f

f

f

f

œ œ œ œ

Old Mc Do - nald

œ œ œ œ

Old Mc Do - nald

œ œ œ œ

Old Mc Do - nald

œ œ œ œ

Old Mc Do - nald

œ

œ

œ

œ

œ

œ

œ

œ

œ

œ

œ

œ

œ

œ
œ
œ

J

œb œ

J

œ ˙

had a farm.

j

œ œ

j

œ ˙

had a farm.

J

œ
œ

J

œ œ œ œ

had a farm.

J

œ œ

J

œ ˙

had a farm.

j

œ

œ

b œ

œ

j

œ

œ

˙

˙

J

œ
œ
œ

J

œ

œ

œ

˙

œ œ

‰

J

œ

J

œ

J

œ

J

œ

J

œ

J

œ

J

œ

A
(miaow)

cock a doo-dle doo-dle

‰

J

œ

J

œ

J

œ

J

œ

J

œ

J

œ

J

œ

A cock a doo-dle doo-dle

œ œ# œ œ

E I E I

‰

J

œ

J

œ

J

œ

J

œ

J

œ

J

œ

J

œ

A cock a doo-dle doo-dle

‰

J

œœ œœ œœ œœ œœ œœ œœ

œ œ# œ œ

‰ J

œ œ œ œ œ œ œ

œ

J

œ
J

œ œ

Œ

doo, doo,doo.

œ

J

œ

j

œ œ Œ

doo, doo,doo.

œn

J

œ

J

œ

J

œ

J

œ œ

O, let's go! 1.There were

œ

J

œ

J

œ ˙

doo, doo,doo.

œ

œ
œœ

œ

œ

œ

œ Œ

œœn
œ
œ œœ

œ˙ œ œ
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V
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b

b

b

b

b

b

b

b

b

b

b

b

~~~~~

(snap)

A

f

‰

J

œ

J

œ

J

œ œ œ

1.� A - cheep, a - cheep, cheep,

J

¿

∑

œ
j

œ

j

œ
œ

J

œ

J

œ

hen and a cock and a

∑

‰

J

œ œ œ œ œ

œ

œ œ
œ
œ œ

.œb

J

œn ˙

moo,

∑

œ

J

œ

J

œ
œ

‰ J

œ

pig and a dog, a

∑

.œb

J

œn ˙

œ
œ œ

œ

‰ J

œ

(snap)

Œ

miaow,

¿

∑

œ
œ

œ œ

long, long time a -

∑

œ
œ

œ œ

(snap)

Œ
j

œ

j

œ

j

œ

j

œ

j

œ

j

œ

gab-ble, gab-ble, gab-ble

¿

∑

œ œ œ

J

œ

J

œ

go, oh, oh, and some

∑

Œ

œ œ œ œ
œ œ

œ œ œ œ œ

V

V

?

?

&

?

b

b

b

b

b

b

b

b

b

b

b

b

J

œ

J

œ

J

œ

J

œ

j

œb

j

œ

j

œ

j

œ

cock a - doo-dle, cock a - doo-dle,

∑

œ

J

œ

J

œ

J

œ

J

œ

J

œ

J

œ

geese in the wa - ter and a

∑

œ œ œ œ œb œ œ œ

œ œ œ
œ œ œ œ

(snap)

j

œ

j

œ

J

œ

J

œ œ Œ

cock a doo-dle doo,

¿

∑

œ

J

œ

J

œ œ ‰

j

œ

green lit - tle frog, a

∑

œ œ
œ œ œ Œ

œ œ œ œ ‰

j

œ

Œ

miaow,

¿

∑

œ œ
œ

œ

long, long time a -

∑

∑

œ œ
œ

œ

3

J

œ

J

œ

J

œ

J

œ
j

œ
˙

cock a dee doo-dle doo.

∑

˙

j

œ J

œ œ

go. 2.There were

∑

3

œ œ œ œ

œ
˙

˙ œ

œ œ

 



V

V
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?

b

b

b

b

b

b

b

b

b

b

b

b

~~~~~

(snap)

(slap)

f

f

f

f

‰

J

œ

J

œ

J

œ œ œ

2.� A - cheep, a-cheep, cheep,

J

¿

œ Œ Œ

J

œ

J

œ

2.� Woof! Gab - ble,

¿ ¿

œ
j

œ

j

œ
œ

J

œ

J

œ

cows and an ox and some

∑

‰

j

œ œ œ œ œ
œ œ œ

œ œ

œ œ

œ

œ
œ œ

(snap)

.œb

J

œn ˙

moo,

J

œ

J

œ ¿ ¿ Œ

¿

gab-ble, woof, woof,

J

œ

J

œ

J

œ

J

œ
œ

‰ J

œ

sheep with wool-ly coats, a

∑

.œb

j

œn ˙
œ œ ‰

œ œ
œ œ

œ

‰ J

œ

(snap)

Œ

miaow,

¿

Œ

¿

¿

Œ

¿

¿

squeak, squeak,

œ
œ

œ œ

long, long time a -

∑

∑

œ
œ

œ œ

(snap)

Œ
j

œ

j

œ

j

œ

j

œ

j

œ

j

œ

gab - ble, gab - ble, gab - ble

¿

‰

J

¿ J

œ

3

J

œ

J

œ

J

œ

3

J

œ

J

œ

J

œ œ

a - cheep-e-ty, cheep-e - ty, cheep,

œ œ œ

J

œ

J

œ

go, oh, oh, and some

∑

‰ j

œ

3

œ œ œ

3

œ œ œ œ

Œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ

V

V

?

?

&

?

b

b

b

b

b

b

b

b

b

b

b

b

(slap)

J

œ

J

œ

J

œ

J

œ

j

œb

j

œ

j

œ

j

œ

cock a-doo-dle,cock a-doo-dle,

œ œ

‰
j

œ œ

quack, quack, a quack,

J

¿

œ

J

œ

J

œ

J

œ

J

œ

J

œ

J

œ

cats chas- ing mice and some

∑

œ œ œ œ œb œ œ œ
œ œ

‰

J

œ œ

œ œ œ
œ œ œ œ

(snap)

(slap)

j

œ

j

œ

J

œ

J

œ œ Œ

cock a doo-dle doo,

¿

œ Œ
œ
œ

quack, moo.

¿

œ

J

œ

J

œ œ ‰

j

œ

lambs and some goats, a

∑

œ œ œ œ

œ
œ

œ œ

œ œ œ œ ‰

j

œ

Œ

miaow,

¿

j

œ

j

œ

j

œ

j

œ

j

œ

j

œ

j

œ

j

œ

Gab-ble, gab-ble,gab-ble,gab-ble,

œ œ
œ

œ

long, long time a -

∑

œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ
œ

œ

3

J

œ

J

œ

J

œ

J

œ
j

œ
˙

cock a deedoo-dle doo.

‰
j

œ œ ˙

a moo.

˙

j

œ J

œ œ

go. 3.There were

∑

3

œ œ œ œ

œ
˙

‰

J

œ œ ˙

˙ œ

œ œ
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.

.
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.
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~~~~~ ~~~~~
~~~~~

f

f

f

f

(snap)

(slap)

(snoring)

‰

J

œ

J

œ

J

œ œ œ

3.–4.� A - cheep,a-cheep,cheep,

J

¿

œ Œ Œ

J

œ

J

œ

3.–4.� Woof! Gab-ble,

¿ ¿

œ
j

œ

j

œ
œ

J

œ

J

œ

hen
cows

and
and an

a
ox

cock
and
and

some
a

Œ
œ œ

œ

3.–4.� Oink, oink, woof,

¿

‰

j

œ œ œ œ œ
œ œ œ

œ

œ œ
œ
œ

œ

œ

œ

(snap)

.œb

J

œn ˙

moo,

J

œ

J

œ ¿ ¿ Œ

¿

gab-ble, woof, woof,

J

œ

J

œ

J

œ

J

œ
œ

‰ J

œ

sheep
pig

with wool-
and

ly
a

coats,
dog,

a
a

œ

‰

J

œ ˙

woof, baa

.œb

J

œn ˙
œ œ ‰

œ
œ œ

œ

‰
j

œ

œ œ
œ œ ˙

(snap)

(slap)

Œ

miaow,

¿

Œ

¿

¿

Œ

¿

¿

squeak, squeak,
œ
œ

œ œ

long,
long,

long
long

time
time

a -
a -

œ Œ œn œ

oink, oink,oink,

¿

∑

œ

œ

œ

œ

œn

œ

œ

(snap)

Œ
j

œ

j

œ

j

œ

j

œ

j

œ

j

œ

gab - ble, gab - ble, gab-ble

¿

‰

J

¿ J

œ

3

J

œ

J

œ

J

œ

3

J

œ

J

œ

J

œ œ

a-cheep-e-ty,cheep-e-ty, cheep,
œ œ œ

J

œ

J

œ

go,
go,

oh,
oh,

oh,
oh,

and
and

some
some

.œ .œb Œ

baa, baa,

‰ j

œ

3

œ œ œ

3

œ œ œ œ

Œ œ œ œ œ
œ œ

œ œ œ œ œ.œ .œb

Œ

V

V

?

?

&

?

b

b

b

b

b

b

b

b

b

b

b

b

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

~~~~~

(slap)

J

œ

J

œ

J

œ

J

œ

j

œb

j

œ

j

œ

j

œ

cock a -doo-dle, cock a - doo-dle,

œ œ

‰
j

œ œ

quack, quack, a quack,
J

¿

œ

J

œ

J

œ

J

œ

J

œ

J

œ

J

œ

cats
geese

chas-
in

ing
the

mice
wa-ter

and
and

some
a

‰

J

œ

J

œ

J

œ ‰

J

œ

J

œ

J

œ

a gab-ble, a gab-ble,

œ œ œ œ œb œ œ œ
œ œ

‰

J

œ œ

œ

œ œ œ ‰

J

œ œ œ

(snap)

(slap)

j

œ

j

œ

J

œ

J

œ œ Œ

cock a doo-dle doo,

¿

œ Œ
œ
œ

quack, moo.

¿

œ

J

œ

J

œ œ ‰

j

œ

lambs
green

and
lit -

some
tle

goats,
frog,

a
a

‰

J

œ

J

œ

J

œ ˙n

a gab-ble, baa,

œ œ œ œ

œ
œ

œ œ

œ œ œ œœ ˙n .œ

J

œ

(snoring)

Œ

miaow,

¿

j

œ

j

œ

j

œ

j

œ

j

œ

j

œ

j

œ

j

œ

Gab-ble,gab-ble,gab-ble,gab-ble,

œ œ
œ

œ

long,
long,

long
long

time
time

a� –
a -

Œ
œ œ œ

oink oink oink

¿

œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œœ œ

œ

œœ

1.
3

J

œ

J

œ

J

œ

J

œ
j

œ
˙

cock a dee doo-dledoo.

‰
j

œ œ ˙

a moo.

˙

j

œ J

œ œ

go. 4.There were

œ œ œ Œ

oink oink oink.

3

œ œ œ œ

œ
˙

‰

J

œ œ ˙

œ œ œ

Œ

˙ œ

œ œ
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b

b

b

b

b

b

b

b

b

b

b

b

2.
3

J

œ

J

œ

J

œ

J

œ
j

œ
˙

cock a dee doo-dle doo.

‰
j

œ œ ˙

a moo.

˙

j

œ J

œ œ

go. Oh yes!

œ œ œ Œ

oink oink oink.

3

œ œ œ œ

œ
˙

‰

J

œ œ ˙

œ œ œ

Œ

˙ œ

œ œ

∑

∑

œ œ

J

œ
.œ

Old Mc Do-nald

∑

∑

œ œ

J

œ
.œ

∑

∑

J

œ œ

J

œ ˙

had a farm!

∑

∑

J

œ œ

J

œ ˙

‰

J

œ

J

œ

J

œ

J

œ

J

œ

J

œ

J

œ

A
(miaow)

cock a doo-dle doo-dle

‰

J

œ

J

œ

J

œ

J

œ

J

œ

J

œ

J

œ

A cock a doo-dle doo-dle

œ œ# œ œ

E I E I

‰

J

œ

J

œ

J

œ

J

œ

J

œ

J

œ

J

œ

A cock a doo-dle doo-dle

‰

J

œœ œœ œœ œœ œœ œœ œœ

œ œ# œ œ

‰ J

œ œ œ œ œ œ œ

œ

J

œ
J

œ œ

Œ

doo, doo,doo.

œ

J

œ

j

œ œ Œ

doo, doo,doo.

œn

J

œ

J

œ

J

œ

J

œ œ

O, let's go! 5.There were

œ

J

œ

J

œ ˙

doo, doo,doo.

œ

œ
œœ

œ

œ

œ

œ Œ

œœn
œ
œ œœ œ˙ œ œ

V

V

?

?

&

?

b

b

b

b

b

b

b

b

b

b

b

b

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

~~~~~~

~~~~~ ~~~~~
~~~~~

f

f

f

f

(snap)

(slap)

(sing like solo)

(snoring)

‰

J

œ

J

œ

J

œ œ œ

5.–6.� A - cheep,a-cheep,cheep,

J

¿

œ Œ Œ

J

œ

J

œ

5.–6.� Woof! Gab-ble,

¿ ¿

œ
j

œ

j

œ
œ

J

œ

J

œ

cows
hen and

and an
a

ox
cock

and
and

some
a

Œ
œ œ

œ

5.–6.� Oink, oink, woof,

¿

‰

j

œ œ œ œ œ
œ œ œ

œ

œ œ
œ
œ

œ

œ

œ

(snap)

.œb

J

œn ˙

moo,

J

œ

J

œ ¿ ¿ Œ

¿

gab-ble, woof, woof,

J

œ

J

œ

J

œ

J

œ
œ

‰ J

œ

sheep
pig

with wool-
and

ly
a

coats,
dog,

a
a

œ

‰

J

œ ˙

woof, baa

.œb

J

œn ˙
œ œ ‰

œ
œ œ

œ
‰

j

œ

œ œ
œ œ ˙

(snap)

(slap)

Œ

miaow,

¿

Œ

¿

¿

Œ

¿

¿

squeak, squeak,

œ
œ

œ œ

long,
long,

long
long

time
time

a -
a -

œ Œ œn œ

oink, oink, oink,

¿

∑

œ

œ

œ

œ

œn

œ

œ

Œ
j

œ

j

œ

j

œ

j

œ

j

œ

j

œ

gab - ble, gab - ble, gab-ble

¿

‰

J

¿ J

œ

3

J

œ

J

œ

J

œ

3

J

œ

J

œ

J

œ œ

a-cheep-e - ty,cheep-e - ty, cheep,

œ œ œ

J

œ

J

œ

go,
go,

oh,
oh,

oh,
oh,

and
and

some
some

.œ .œb Œ

baa, baa,
‰ j

œ

3

œ œ œ

3

œ œ œ œ

Œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ.œ .œb

Œ
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.
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.
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.

~~~~~

(slap)

J

œ

J

œ

J

œ

J

œ

j

œb

j

œ

j

œ

j

œ

cock a -doo-dle, cock a - doo-dle,

œ œ

‰
j

œ œ

quack, quack, a quack,
J

¿

œ

J

œ

J

œ

J

œ
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Sounds of animals:
cock a doodle doo = cock (Hahn) / moo = cow, bull, ox (Kuh, Stier, Ochse) / cheep = chick (Kücken)
woof = dog (Hund) / quack = duck (Ente) / squeak = mouse (Maus) / oink = pig (Schwein) / baa = sheep,
lamb (Schaf, Lamm) / miaow = cat (Katze) / gobble, gobble = turkey (Pute, Truthahn) / gabble = geese (Gans)
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